Porownanie ttumaczen Liczb 1:51

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy przybytek bedzie mial wyruszy¢, Lewici go beda
dostowny | dostowny sktada¢, a na czas obozowania Lewici przybytek ustawig.
Obcy, ktory sie do niego zblizy, poniesie §mieré.* D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gdy trzeba bedzie wyruszy¢ w droge i przybytek trzeba
literacki literacki bedzie przenies¢, Lewici go bedg sktada¢. Oni tez, na czas
obozowania, bedg go rozstawiac. Jesli ktos obcy zblizy sie
do niego, bedzie musial ponies¢ §mierc.
UBG'18 | Przeklad Uwspodtczesniona | A gdy przybytek bedzie miatl wyruszy¢, Lewici go rozbiors;
literacki Biblia Gdanska | takze gdy przybytek ma by¢ wznoszony, Lewici ustawig
g0; a obcy, ktéry sie do niego zblizy, poniesie Smier¢.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy si¢ bedzie ruszat przybytek, sktada¢ go beda
literacki Lewitowie; takze gdy stanowi¢ sie bedzie przybytek,
stawia¢ go beda Lewitowie; a kto by obcy do niego
przystapit, umrze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Gdy bedziecie mie¢ ciaggna¢, Lewitowie przybytek sktadac
literacki Wujka bedg; a gdy sie obozem potozy¢, postawia; a kto by obcy
przystapil, zabit bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Gdy przybytek bedzie zmienial swe miejsce, rozbiora go
literacki Tysigclecia lewici, a gdy sie zatrzyma, znowu go zbuduja; jesli si¢
zblizy do przybytku kto$ niepowotany, bedzie ukarany
$miercia.
BW Przektad Biblia A kiedy przybytek ma by¢ przeniesiony gdzie indziej, niech
literacki Warszawska go rozbiorg Lewici, w czasie obozowania za$ przybytek
ustawig Lewici. Obcy, ktory sie zblizy do niego, poniesie
Smierc.
EKU'18 | Przektad Biblia Zanim Przybytek bedzie wyruszal, lewici rozbiorg go, gdy
literacki Ekumeniczna za$ si¢ zatrzyma, lewici go postawig. A je$liby kto$ inny
zblizyt sie do Przybytku, zostanie ukarany $§miercia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy $wigte mieszkanie bedzie zmieniato miejsce postoju,
literacki lewici rozmontujg je, a gdy sie zatrzyma, znow je zbuduja.
Jesli kto$ inny zblizylby si¢ do niego, powinien zostac¢
ukarany $miercig.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Kiedy Przybytek bedzie zmienial miejsce postoju, Lewici
literacki bedg go rozkladali na czesci, a gdy Przybytek sie zatrzyma,
Lewici go ustawig. A zabity bedzie kazdy obcy cztowiek,
ktory by sie [do niego] zblizyl.
PEC Przektad Tora Pardes Gdy Miejsce Obecnosci bedzie wyruszato w droge, Lewici
literacki Lauder rozbiorg je, a gdy Miejsce Obecnos$ci bedzie obozowato,
Lewici je postawig. Kazdy nieuprawniony, ktory si¢
przyblizy, [zeby w tym bra¢ udzial], musi ponie$¢ $mier¢.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit I xonu 3a6upaTUMyTh MIATPO, CKIAAYTh Horo JleBiTwy, 1
literacki nepexna YBT | xomu oTaGopsaTses posknagyTs marpo. | gyskuHens, mo
Pacaina nifiiie mompe.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ile razy Przybytek wyruszy ztoza go Lewici, a ile razy

D <x>40 3:10</x>




dynamiczny | Gdanska Przybytek stanie ustawig go Lewici; za$ postronny, ktory
by podszedl poniesie Smier¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A ilekro¢ przybytek bedzie wyruszat, Lewici majg go
dynamiczny | Swiata ztozy¢; gdy za$ przybytek bedzie stawat obozem, Lewici

maja go roztozy¢; a kazdy obcy, ktory si¢ zblizy, ma zostaé
usmiercony.
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